BULGARIAN

CZECH
3  GERMAN
GREEK
ENJ ENGLISH
SPANISH
FRENCH
1) CROATIAN
ITALIAN
DUTCH
POLISH

4 PORTUGUESE

_ RO
SLOVENIAN

ROMANIAN

SLOVAK
SERBIAN
TURKISH

ROSIERES

REPAIR
INSTRUCTIONS

VIHCTPYKLIMVI 3A PEMOHT
POKYNY PRO OPRAVY
REPARATURANLEITUNG

OAHTIES EMIZKEYHE
REPAIRINSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE REPARACION
INSTRUCTIONS DE REPARATION
UPUTE ZAPOPRAVAK

ISTRUZIONI DI RIPARAZIONI
REPARATIE-INSTRUCTIES
INSTRUKCJE NAPRAWY
INSTRUCOES DE REPARACAO
INSTRUCTIUNI DE REPARARE
NAVODILAZAPOPRAVILO
POKYNY PRE OPRAVY

UPUTSTVO ZA POPRAVAK

ONARIMTALIMATLARI



ROSIERES

OPDBXKKA

NHCTPYKLINWA

OPBXKA
MHCTPYMEHTW: KPbCTATA OTBEPTKA

1.

CBanete BMHTOBETE,
KOUTO anIA'bp)KaT
APDbXKKaTa, ako e
HY»HO, OTCTpaHeTe
npegnasuTennTe Ha
BUHTOBETE




1.

OTBOpeTe BpaTaTta

3.

CBanete
YMITBTHEHNETO OT
usnaTta pamka Ha

BpaTata

ROSIERES

YIMJITbTHUTEN HA BPATATA

NHCTPYKLINWA

YIUTbTHUTENT HA BPATATA

2.

3anouBaikm ot
brbfia, n3gbpnariTe
YMITBTHEHUETO U3BBH
NONOXEHNETO My

4.

HamecTtete HoBOTO
YMIBTHEHWE, KaTo ro
nbxBaTe B paMKaTta




1.

Cganerte ropHata
naHTa

3.

CBanete nNaHTaTa B
cpepata

5.

Cpanete gonHaTta
naHTa

/.

3akpenete

OOJIHaTa NaHTa OoT
NPOTMBOMOJNOXHaTa
cTpaHa

9.

3akpeneTe naHTaTa B
cpepata

ROSIERES

OBbPDLIAHE OKAYBAHETO

HA BPATATA

NHCTPYKLINWA

OBPBLUAHE OKAYBAHETO HA BPATATA
VHCTPYMEHTU: KPbCTATA OTBEPTKA - MIIOCKA OTBEPTKA

2.

CearneTte BpaTaTa Ha
XNafWIHKKa, KaTo A
n3byTaTe Harope

4.

CBanerte BpaTaTta
Ha dppu3epa, KaTo A
n3byTaTe Harope

6.

CBanete
npegnasHuTe
nanueTa ot
NpPOTVBOMNONOXHATA
CTpaHa

8.

MNocTaBeTe BpaTaTa
Ha dppusepa
B NPaBWSIHO
nonoxeHue

10.

MocTaBeTe BpaTtaTa
B NPaBUIHO
NosoXeHve n
3aKpeneTe ropHaTa
naHTa




|

1.

OTBoOpeTe BpaTtaTa

1.

OTBOpeTe BpaTaTta

3.

Ceanete padTa, KaTo
ro AbpXuTe NeKo
HaKMOHeH

1.

OTBoOpeTe BpaTata

ROSIERES

NMPUHAANEMXHOCTU 3A

BbTPELUHOCTTA

NHCTPYKLINWA

HEKMEE

2.

M3pbpnaiiTe
YeKMe[KeTo HaBbH

PAOT

2.

M3gbpnaiite padra

MOCTABKA 3A BPATAHA XNTAAUNTHUK

2.

[oBgurHete
nocTaBKaTa 3a BpaTa




ROSIERES

NMPUHAONEXHOCTU 3A

BbTPELLHOCTTA

L] NHCTPYKLINWA

HEKMEE

.| G 2.

M3pgbpnante
OTBopeTe BpaTaTta AbP

YekKMeKeTo HaBbH

I'Ipenopquame Bu pa cnegsate WHCTPYKUMnMTE No-rope. B cnyqa|7| Ha konebaHue, noTbpceTe CbBET OT I'IpOd)ECI/IOHaHVICT.
G)vlpma Haier Europe OTXBbPJIA BCAKA OTFTOBOPHOCT 3a YBPeXAaHUA, KOUTO MOXKe fla Bb3HMUKBAT BCN1IeACTBME Ha

HecCna3BaHe Ha NpefoCcTaBeHNTE MHCTPYKLUUN.



ROSIERES

ZACHAZENI

INSTRUKCE

ZACHAZENI

v rv

NASTROJE: KRIZOVY SROUBOVAK

1.

Odstrarite Srouby,
které upevnuji
drzdk, v pfipadé
potfeby odstrarite
ochranu Sroubd




ROSIERES
TESNENi DVERI

' | | INSTRUKCE

1.

Otevrete dvere

2.

Z rohu vytahnéte
tésnéni ze svého
umisténi

3.

Odstrarite tésnéni
z celého ramu
dveri

4.

Nasad'te nové
tésnéni na ram




ROSIERES

OTOCENI DVERI

INSTRUKCE

1.

Odstrarite horni
zavés

3.

Odstrarite
prostredni zavés

5.

Odstrafite spodnf
zavés

/.

Upevnéte spodni
z4vés na opacné
strané

9.

Upevnéte
prostfedni zavés

OTOCENIDVERI

v rv

NASTROJE: KRIZOVY SROUBOVAK-PLOCHY SROUBOVAK

2.

Odstrarite dvirka
chladnic¢ky

4.

Odstrarite dvirka
mraznicky

6.

Odstrarite
ochranné spony
na opacné strané

3.

Umistéte dvirka
mrazni¢ky do
spravné polohy

10.

Umistéte dvitka
do polohy a
upevnéte horni
zaves




ROSIERES
VNJTRNJ

PRISLUSENSTVI

' | | INSTRUKCE

ZASUVKA

1.

Otevrete dvere

2.

Vytahnéte zasuvku
ven

POLICE

1.

Otevrete dvere

2.

Vytahnéte polici

3.

Polici mirné
naklonte a
vytahnéte ji

POLICKA NASKLENICE VE DVERICH

2.

Zvednéte policku
na sklenice

1.

Otevrete dvere




ROSIERES
VNITRN]

PRISLUSENSTVI

INSTRUKCE

ZASUVKA

1. "

Otevrete dvere

2.

Vytahnéte zasuvku
ven

Doporucujeme postupovat podle vyse uvedenych pokyn(. V pripadé pochybnosti se porad'te s odbornikem.
Spolec¢nost Haier Europe se zfika veSkeré odpovédnosti za Skody, které mohou vzniknout v dlsledku

nedodrzeni uvedenych pokynG.



ROSIERES

HANDGRIFF

ANLEITUNG

HANDGRIFF
WERKZEUG: KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER

Entfernen Sié

die Schrauben,
mit denen der
Griff befestigt
ist. Entfernen

Sie ggf. den
Schraubenschutz




1.

Offnen Sie die Tur

3.

Entfernen Sie
die Dichtung aus
dem gesamten
Tarrahmen

ROSIERES

TURDICHTUNG

ANLEITUNG

TURDICHTUNG

2.

Ziehen Sie die
Dichtung an der
Ecke heraus

4.

Setzen Sie die
neue Dichtung
ein und dricken
Sie sie auf den
Rahmen




ROSIERES
TURANSCHLAG

ANDERN

ANLEITUNG

1.

Entfernen Sie das
obere Scharnier

3.

Entfernen Sie das
mittlere Scharnier

5.

Entfernen Sie das
untere Scharnier

/.

Befestigen Sie

das untere
Scharnier auf der
gegeniiberliegenden
Seite

9.

Befestigen Sie das
mittlere Scharnier

TURANSCHLAGANDERN
WERKZEUG: KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER FLACHER SCHRAUBENDREHER

2.

Entfernen Sie die
Kihlschranktir,
indem Sie sie nach
oben ziehen

4.

Entfernen Sie die
Gefrierschranktir,
indem Sie sie nach
oben ziehen

6.

Entfernen Sie die
Schutzclips auf der
gegenliberliegenden

Seite

3.

Setzen Sie die
Cefrierschranktlr
in ihrer Position
ein

10.

Setzen Sie die Tur
in ihrer Position
ein und befestigen
Sie das obere
Scharnier




1.

Offnen Sie die Tur

1.

Offnen Sie die Tur

3.

Entfernen Sie den
Einlegeboden,
indem Sie ihn auf
einer Seite leicht
anheben

1.

Offnen Sie die Tur

ROSIERES

INTERNES ZUBEHOR

ANLEITUNG

SCHUBLADE

EINLEGEBODEN

GLASERTURSCHIENE

2.

Ziehen Sie die
Schublade heraus

2.

Ziehen Sie den
Einlegeboden
heraus

2.

Heben Sie die
Glaserschiene an




ROSIERES

INTERNES ZUBEHOR

ANLEITUNG

SCHUBLADE

1. | GEELD 2.

Ziehen Sie die

Offnen Sie die Tur Schublade heraus

Wir empfehlen, die obigen Anweisungen zu befolgen. Im Zweifelsfall sollten Sie fachkundigen Rat einholen.
Haier Europe lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die durch die Nichtbeachtung der Anweisungen entstehen kénnen.



ROSIERES

XEIPOAABH

OAHTEX

XEIPONABH
EPFAAEIA: STAYPOKATZABIAO

].

ApaipéoTe Ti¢ Bideg
TTOU OTEPEWVOULV TN
XElpoAafn kat av
eivat amapaitnto
APAIPEDTE TO
TIPOOTATEUTIKO TWV
Bidwv




ROSIERES

NMAPEMBYZMA NOPTAXZ

OAHTEX

NMAPEMBYZMATOPTAZ

1.

Avoi€te tnv népta

2.

Ano n ywvia,
Tpaprte To
mapéUBuopa amo T
B¢on tou

3. 4.

A@aipéoTe TO TomoBetrote 1O
mapéupuoua anod véo mapéupuoua
OAOKANPO TO TMAQC10 méCovTtdg To péoa
¢ mépTag oto m\aiolo




ROSIERES

ANTIXTPOOH

ANOIFMATOZ NOPTAZ

OAHrFIEX

1.

AgpaipéoTe TOV
EMAVW PEVTEDE

3.

ApaipéoTe TOV
UEocQio pevieoé

5.

AQalp€oTe TOV KATW
UEVTEDE

/.

ZTEPEWOTE TOV
KATW YEVTEDE OTNV
avTiBeTn MAeupd

9.

ZTEPEWOTE TOV
UECQIO peVTEDE

ANTIZTPOOH ANOIrTMATOZ NMOPTAX
EPFAAEIA: XTAYPOKATZABIAO - EMIMEAO KATSABIAI

2.

ApalpéoTte TNV
mOPTA TOU Yuyeiou
Tpapwvrag mpog Ta

mavw

4.

Agalpéote

v népTa NG
Katapuéng
TpapwvTag mpog Ta
mavw

6.

AQaIpEOTE TOUG
OUVOETNPEC
mpootaciag and Tnv
avTiBetn mieupd

8.

TonoBetrote

v népTa Tou
KATauKTn oTn Béon
™m¢

10.

TomoBetnote TNV
népta otn Béon tng
KOl OTEPEWOTE TOV
EMAVW LEVTECE




ROSIERES

EXQTEPIKA AZEZOYAP
OAHTIES

2YPTAPI

1.

Avoifte Tnv mopTa

2.

TpaPnréte £€w T0
oupTapt

PAOI

1.

Avoi€te TV mépta

2.

TpaPnte 1o paet

3.

A@alpéoTte T0
pda@1 Sivovtag Tou
eAa@p1d KAion

PATANMOPTAZTIIA MAPMEAAAEX

.| s 2

2NKWOTE TN pdya ya

Avoite TV mépta TIC HAPHENGDEC




ROSIERES

EXQTEPIKA AZEXOYAP
| onHriEs

2YPTAPI

1.

Avoi€te TNV mépTa

2.

TpaPnréte £€w T0
oupTaAP!L

Y0 MPOTEIVOUE VA aKOAOUBNOETE TIC Tapandvw odnyieg edw. Ze mepintwon apeiBoAiag, {NTriote CUUPBOUAEG amo 181KOUC.
H Haier Europe amomoleitat kdBe eubuvn yia Tuxov {nuiég mou evoéxetal va TpokANBoUv AOdyw Hn GUUHOPOWONG LE TIG
obnyieg mou Sivovtal.



1.

Remove the
screws that fix the
handle, if needed
remove the screws
protection

ROSIERES

HANDLE

INSTRUCTIONS

HANDLE
TOOLS: CROSS SCREWDRIVER




ROSIERES

DOOR’S GASKET

INSTRUCTIONS

DOOR’S GASKET

1.

Open the door

2.

From the corner
pull the gasket
outside of position

3.

Remove the
gasket from the
whole door frame

4

Fit the new gasket
pushing it on the
frame




ROSIERES

REVERSING DOOR

INSTRUCTIONS

1.

Remove the upper
hinge

3.

Remove the
middle hinge

5.

Remove the
bottom hinge

/.

Fix the bottom
hinge at the
opposite side

9.

Fix the middle
hinge

REVERSINGDOOR

TOOLS: CROSS SCREWDRIVER-FLAT SCREWDRIVER

2.

Remove the fridge
door pulling it up

4.

Remove the
freezer door
pulling it up

6.

Remove the
protective clips
from the opposite
side

3.

Put the freezer
door in the
position

10.

Put the door in
the position and
fix the upper
hinge




ROSIERES

INTERNAL ACCESSORIES

INSTRUCTIONS

DRAWER

Open the door

SHELF

1.

Open the door

3.

Remove the shelf
keeping it slightly
inclined

JARSDOORRAIL

1.

Open the door

2.

Pull the drawer
outside

2.

Pull the shelf

2.

Lift the Jars rail




ROSIERES

INTERNAL ACCESSORIES
| INSTRUCTIONS

DRAWER

1. | GEELD 2.

Pull the drawer

Open the door outside

We recommend following the instructions here above. In case of doubt, seek expert advice.
Haier Europe disclaims all liability for any damages that may arise from failure to comply with the instructions given.



ROSIERES

MANGO

INSTRUCCIONES

MANGO
HERRAMIENTAS: DESTORNILLADOR DE CRUZ

Desatornillé

los tornillos

que sujetan el
mango, de ser
necesario, quite la
proteccién de los
tornillos




ROSIERES

EMPAQUE DE LA PUERTA
INSTRUCCIONES

EMPAQUE DELAPUERTA

1.

Abra la puerta

2.

Desde la esquina
tire del empaque
hacia afuera para

sacarlo

3. 4.

Reitre el empaque Coloque el
de todo el empaque nuevo
bastidor de la empujandolo

puerta sobre el bastidor




ROSIERES
CAMBIAR ORIENTACION

DE LA PUERTA
INSTRUCCIONES

1.

Retire la bisagra
superior

3.

Retire la bisagra
central

5.

Retire la bisagra
inferior

/.

Instale la bisagra

inferior en el lado

opuesto

9.

Instale la bisagra
central

CAMBIARORIENTACION DE LA PUERTA
HERRAMIENTAS: DESTORNILLADOR DE CRUZ, DESTORNILLADOR PLANO

2.

Retire la puerta
del refrigerador
tirando de ella
hacia arriba

4.

Retire la puerta
del congelador
tirando de ella

hacia arriba

6.

Retire los
sujetadores
protectores del
lado opuesto

3.

Coloque la puerta
del congelador en
su posicion

10.

Coloque la puerta
en su posicién e
instale la bisagra

superior




ROSIERES

ACCESORIOS INTERNOS

INSTRUCCIONES

Abra la puerta

1.

Abra la puerta

3.

Retire la repisa
manteniéndola
ligeramente
inclinada

1.

Abra la puerta

CAJON

REPISA

2.

Tire del cajéon
hacia afuera

2.

Tire de la repisa

RIELDELAPUERTAPARAFRASCOS

2.

Levante el riel
para frascos




ROSIERES
ACCESORIOS INTERNOS

INSTRUCCIONES

1.

Abra la puerta

2.

Tire del cajéon
hacia afuera

Recomendamos que siga estas instrucciones. En caso de dudas, busque la asesoria de un experto.
Haier Europe desconoce cualquier responsabilidad de los dafos que puedan derivarse por no seguir las
instrucciones proporcionadas.



ROSIERES

POIGNEE

INSTRUCTIONS

POIGNEE
OUTILS: TOURNEVIS CRUCIFORME

1.

Retirer les vis

qui fixent la
poignée, retirer la
protection des vis
si besoin




1.

Quvrir la porte

3.

Retirer le joint de
tout le cadre de la
porte

ROSIERES

JOINT DE PORTE

INSTRUCTIONS

JOINTDEPORTE

2.

Depuis le coin,
retirer le joint de
sa position

4.

Placer le nouveau
jointen le
poussant dans le
cadre




1.

Retirer la
charniére
supérieure

3.

Retirer la
charniére du
milieu

5.

Retirer la
charniére
inférieure

/.

Fixer la charniére
inférieure sur le
c6té opposé

9.

Fixer la charniére
du milieu

ROSIERES

PORTE REVERSIBLE

INSTRUCTIONS

PORTE REVERSIBLE

OUTILS: TOURNEVIS CRUCIFORME-TOURNEVIS PLAT

2.

Retirer la porte du
réfrigérateur en la
tirant vers le haut

4.

Retirer la porte du
congélateur en la
tirant vers le haut

6.

Retirer les agrafes
protectrices du
cbté opposé

3.

Mettre la porte
du congélateur en
position

10.

Placer la porte
dans sa position et
fixer la charniére
supérieure




ROSIERES

ACCESSOIRES INTERNES

INSTRUCTIONS

TIROIR

2.

Ouvrir la porte Sortir le tiroir

ETAGERE
1.

Ouvrir la porte

2.

Retirer l'étagére

3.

Retirer l'étagére
en la maintenant
légérement
inclinée

BALCONNETDEPORTE

1.

Ouvrir la porte

2.

Retirer le
balconnet




ROSIERES

ACCESSOIRES INTERNES

INSTRUCTIONS

TIROIR

1.

Ouvrir la porte

2.

Sortir le tiroir

Nous vous recommandons de suivre les instructions ci-dessus. En cas de doute, faire appel a un expert.
Haier Europe décline toute responsabilité pour tout dommage pouvant résulter du non-respect des
instructions données.



1.

Uklonite vijke koji
pri¢vrscuju rucku
i, ako je potrebno,
uklonite zastitu za
vijke

ROSIERES

RUCKA
UPUTE

RUCKA
ALATI: KRIZNIODVIJAC




1.

Otvorite vrata

3.

Uklonite brtvu s
cijelog okvira vrata

ROSIERES

BRTVA VRATA

UPUTE

BRTVAVRATA

2.

Iz kuta izvucite
brtvu s mjesta na
kojem se nalazi

4.

Postavite novu
brtvu na nacin
da je pritisnete u
okvir




ROSIERES

DVOSMJERNA VRATA

UPUTE

1.

Uklonite gornju
Sarku

3.

Uklonite srednju
Sarku

5.

Uklonite donju
Sarku

/.

Pri¢vrstite donju
Sarku na suprotnoj
strani

9.

Pri¢vrstite srednju
Sarku

DVOSMJERNAVRATA

ALATI: KRIZNI ODVIJAC - RAVNIODVIJAC

2.

Uklonite vrata
hladnjaka na nacin
da ih povucete
prema gore

4.

Uklonite vrata
zamrzivaca

na nacin da ih
povucete prema
gore

6.

Uklonite zastitne
kopce sa suprotne
strane

3.

Postavite vrata
zamrzivaca na
njihovo mjesto

10.

Postavite vrata na
njihovo mjesto i
pricvrstite gornju
Sarku




ROSIERES
UNUTARNJA DODATNA

OPREMA

UPUTE

LADICA

2.

Otvorite vrata Izvucite ladicu van

POLICA

1.

Otvorite vrata

2.

Povucite policu

3.

Uklonite policu na
nacin da je drzite
blago nagnutom

VRATASTALKAZAPOSUDE

1.

Otvorite vrata

2.

Podignite stalak za
posude




ROSIERES
UNUTARNJA DODATNA

OPREMA

UPUTE

LADICA

1.

Otvorite vrata

2.

Izvucite ladicu van

Preporucujemo vam da se pridrzavate gore navedenih uputa. U slu¢aju nedoumica potrazite savjet stru¢njaka.
Drustvo Haier Europe odrice se svake odgovornosti za bilo kakvu Stetu koja moze nastati uslijed
nepridrzavanja danih uputa.



1.

Rimuovere le

viti che tengono
fissata la maniglia
€, Se necessario,
rimuovere la
protezione delle viti

ROSIERES

MANIGLIA

ISTRUZIONI

MANIGLIA
UTENSILI: CACCIAVITE ACROCE




ROSIERES
GUARNIZIONE DELLO

SPORTELLO

ISTRUZIONI

1.

Aprire lo sportello

3.

Rimuovere la
guarnizione
dall'intera cornice
dello sportello

GUARNIZIONEDELLO SPORTELLO

2.

Rimuovere la
guarnizione dalla
sua sede tirando
dall'angolo

4.

Posizionare la
nuova guarnizione
spingendola nella
sede della cornice




ROSIERES

SPORTELLO REVERSIBILE

ISTRUZIONI

1.

Rimuovere la
cerniera superiore

3.

Rimuovere la
cerniera nel
mezzo

5.

Rimuovere la
cerniera inferiore

/.

Posizionare la
cerniera inferiore
sul lato opposto

9.

Fissare la cerniera
intermedia

SPORTELLO REVERSIBILE

UTENSILI: CACCIAVITEA CROCE - CACCIAVITE PIATTO

2.

Rimuovere

lo sportello
del frigorifero
sollevandolo

4.

Rimuovere
lo sportello
del freezer
sollevandolo

6.

Rimuovere le clip
protettive dal lato
opposto

3.

Posizionare lo
sportello del
freezer nella sua
sede

10.

Posizionare lo
sportello nella sua
sede e fissare la
cerniera superiore




Aprire lo sportello

Aprire lo sportello

3.

Rimuovere il
ripiano tenendolo
leggermente
inclinato

Aprire lo sportello

ROSIERES

ACCESSORI INTERNI

ISTRUZIONI

CASSETTO

2.

Estrarre il cassetto

RIPIANO

2.

Estrarre il ripiano

GUIDEDEIBALCONCINISULLOSPORTELLO

2.

Sollevare i
balconcini tramite
le guide




ROSIERES

ACCESSORI INTERNI

ISTRUZIONI

CASSETTO

1. | GEELD 2.

Aprire lo sportello Estrarre il cassetto

Si raccomanda di attenersi alle istruzioni qui sopra riportate. In caso di dubbi, chiedere il parere di un esperto.
Haier Europe declina ogni responsabilita per eventuali danni che possono derivare per la mancata osservanza
delle istruzioni riportate.



ROSIERES

HENDEL
INSTRUCTIES

HENDEL
WERKTUIGEN: KRUISSCHROEVENDRAAIER

Verwijder de
schroeven waarmee
de handgreep
bevestigd

is, verwijder

indien nodig de
schroevenbescherming




ROSIERES

PAKKING DEUR
"1 | INSTRUCTIES

PAKKING DEUR

1.

Open de deur

3.

Verwijder de
pakking van het
hele deurframe

2.

Trek de pakking
vanuit de hoek uit
zijn positie

4.

Monteer de
nieuwe pakking
door deze op het
frame te drukken




ROSIERES

DEUR OMKEREN

INSTRUCTIES

1.

Verwijder
het bovenste
scharnier

3.

Verwijder het
middelste
scharnier

5.

Verwijder
de onderste
scharnieren

/.

Bevestig het
onderste scharnier
aan de andere
kant

9.

Bevestig het
middelste
scharnier

DEUROMKEREN
WERKTUIGEN: KRUISSCHROEVENDRAAIER-VLAKKE SCHROEVENDRAAIER

2.

Verwijder de
koelkastdeur door
ze omhoog te
trekken

4.

Verwijder de
diepvriesdeur
door ze omhoog
te trekken

6.

Verwijder de
beschermende
clips aan de
andere kant

3.

Zet de
diepvriesdeur op
zijn plaats

10.

Zet de deur in
de juiste positie
en bevestig

het bovenste
scharnier




ROSIERES

INTERNE ACCESSOIRES

INSTRUCTIES

Open de deur

1.

Open de deur

3.

Verwijder de
glasplaat door ze
licht te kantelen

1.

Open de deur

LADE

GLASPLAAT

DEURREK

2.

Trek de lade eruit

2.

Trek aan de
glasplaat

2.

Til het deurrek op




ROSIERES

INTERNE ACCESSOIRES

INSTRUCTIES

LADE

1.

Open de deur

2.

Trek de lade eruit

We raden u aan de bovenstaande instructies te volgen. Vraag bij twijfel deskundig advies.
Haier Europe wijst alle aansprakelijkheid af voor enige schade die kan voortvloeien uit veronachtzaming
van de gegeven instructies.



ROSIERES

UCHWYT
INSTRUKCJE

UCHWYT
NARZEDZIA: SRUBOKRET KRZYZAKOWY

1.

Odkrecic¢ sruby
mocujace
uchwyt, w razie
potrzeby usunagdé
zabezpieczenie
Srub




1.

Otworzy¢ drzwi

3.

Zdjgc uszczelke z
catej ramy

ROSIERES

USZCZELKA DRZWI

INSTRUKCIJE

USZCZELKADRZWI

2.

Wyciggnad
uszczelke z rogu

4.

Zamontowac
nowa uszczelke,
dociskajac ja do

ramy




ROSIERES
ZMIANA KIERUNKU

OTWIERANIA DRZWI

INSTRUKCIJE

1.

Zdja¢ gérny zawias

3.

Wyijac srodkowy
zawias

5.

Zdjac dolny zawias

/.

Zamocowac
dolny zawias po
przeciwnej stronie

9.

Zamontowac
srodkowy zawias

ZMIANAKIERUNKU OTWIERANIADRZWI
NARZEDZIA: SRUBOKRET KRZYZAKOWY - SRUBOKRET PLASKI

2.

Zdja¢ drzwi
lodéwki
pociaggajac je do
gory

4.

Zdjgc drzwi
zamrazarki
pociagajac je do
gory

6.

Zdjac zaciski
ochronne z drugiej
strony

3.

Ustawi¢ drzwi
zamrazarki w
odpowiedniej
pozycji

10.

Ustawic drzwi w
odpowiedniej
pozycji i
zamocowac gorny
zawias




ROSIERES
AKCESORIA

WEWNETRZNE

INSTRUKCIJE

SZUFLADA

Otworzyd drzwi

POLKA

1.

Otworzy¢ drzwi

3.

Wyjaé poétke, lekko
ja nachylajac

POLKANADRZWI

1.

Otworzy¢ drzwi

2.

Wysung¢ szuflade
na zewnatrz

2.

Wyciggnac potke

2.

Podnies¢ pétke na
drzwi




ROSIERES
AKCESORIA

WEWNETRZNE

INSTRUKCIJE

SZUFLADA

1. v

Otworzyd drzwi

2.

Wysung¢ szuflade
na zewnatrz

Zalecamy postepowacd zgodnie z powyzszymi instrukcjami. W razie watpliwosci nalezy zasiegnad porady eksperta.
Firma Haier Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg powstac w wyniku nieprzestrzegania

podanych instrukcji.



ROSIERES

PEGA

INSTRUCOES

PEGA
FERRAMENTAS: CHAVE DE FENDAS DE CABEGA CRUZADA

1.

Retirar os
parafusos que
fixam a pega e, se
necessario, retirar
a protecao dos
parafusos




1.

Abrir a porta

3.

Retirar o vedante
de todaa
estrutura a porta

ROSIERES

VEDANTE DA PORTA
INSTRUCOES

VEDANTE DA PORTA

2.

A partir do canto,
puxar o vedante
extraindo-o da
posicao

4.

Instalar o novo
vedante ao
empurra-lo na
estrutura




ROSIERES

PORTA INVERTIDA

INSTRUCOES

PORTAINVERTIDA
FERRAMENTAS: CHAVE DE FENDAS DE CABEGA CRUZADA - CHAVE DE FENDAS DE
CABECADE CABEGAPLANA

1.

Retirar a
dobradica
superior

3.

Retirar a
dobradiga do
meio

5.

Retirar a
dobradica inferior

/.

Inserir a dobradica
inferior no lado
oposto

9.

Inserir a dobradica
do meio

2.

Retirar a porta
do frigorifico ao
puxa-la para cima

4.

Retirar a porta
do congelador ao
puxa-la para cima

6.

Retirar os clips de
protecao do lado
oposto

8.

Colocar a porta
do congelador na
posicao

10.

Colocar a porta
na posicao e
inserir a dobradica
superior




ROSIERES

ACESSORIOS INTERNOS

INSTRUCOES

GAVETA

2.

Puxar a gaveta

Abrir a porta para fora

PRATELEIRA

1.

Abrir a porta

2.

Puxar a prateleira

3.

Retirar a
prateleira,
mantendo-o
ligeiramente
inclinada

CALHADAPORTADOSFRASCOS

1.

Abrir a porta

2.

Levantar a calha
dos frascos




ROSIERES

ACESSORIOS INTERNOS

INSTRUCOES

GAVETA

1.

Abrir a porta

2.

Puxar a gaveta
para fora

Recomendamos seguir as instrugdes apresentadas acima. Em caso de duvida, procurar aconselhamento especializado.
A Haier Europe rejeita qualquer responsabilidade por quaisquer danos que possam surgir resultantes do
incumprimento das instrugdes facultadas.



ROSIERES

MANERUL

INSTRUCTIUNI

MANERUL
INSTRUMENTE: SURUBELNITA TN CRUCE

1.

Scoateti
suruburile care
fixeaza manerul,
la nevoie scoateti
protectia
suruburilor




ROSIERES

GARNITURA USII

" | | INSTRUCTIUNI

GARNITURAUSII

1.

Deschideti usa

3.

Scoateti garnitura
de pe tot cadrul
usii

2.

Trageti garnitura in
afara incepand de
la colt

4.

Montati garnitura
noua apasand-o
pe cadrul usii




ROSIERES

USA REVERSIBILA

INSTRUCTIUNI

1.

Scoateti balamaua
de sus

3.

Scoateti garnitura
de la mijloc

5.

Scoateti garnitura
de jos

/.

Montati balamaua
de jos in partea
opusa

9.

Montati balamaua
de la mijloc

USAREVERSIBILA

INSTRUMENTE: SURUBELNITA TN CRUCE - SURUBELNITA CU CAP PLAT

2.

Scoateti usa
frigiderului
tragand-o in sus

4.

Scoateti usa
congelatorului
tragand-o in sus

6.

Scoateti bridele
de protectie din
partea opusa

3.

Puneti la loc usa
congelatorului

10.

Puneti usa la loc si
montati balamaua
de sus




ROSIERES

ACCESORII INTERNE

INSTRUCTIUNI

SERTAR

2.

Trageti sertarul in

Deschideti usa v
L afara

RAFT

1.

Deschideti usa

2.

Trageti raftul

3.

Scoateti raftul
in pozitie usor
inclinata

RAFTULPENTRUBORCANE

1.

Deschideti usa

2.

Ridicati raftul
pentru borcane




ROSIERES

ACCESORII INTERNE

INSTRUCTIUNI

SERTAR

1.

Deschideti usa

2.

Trageti sertarul in
afara

Recomandam respectarea instructiunilor de mai sus. Daca aveti Tndoieli, consultati un expert.
Haier Europe nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot rezulta din nerespectarea instructiunilor.



ROSIERES

ROCAJ

NAVODILA

ROCAJ
ORODJA: KRIZNIIZVIJAC

1.

Odstranite vijake
za pritrjevanje
rocaja, Ce je
potrebno,
odstranite
varovala vijakov




1.

Odprite vrata

3.

Tesnilo odstranite
s celotnega okvirja
vrat

ROSIERES

TESNILO VRAT

NAVODILA

TESNILO VRAT

2.

S strani povlecite
tesnilo iz polozaja

4.

Novo tesnilo
namestite tako, da
ga potisnete na
okvir




ROSIERES

OBRACANIJE VRAT

NAVODILA

1.

Odstranite zgorniji
tecaj

3.

Odstranite
sredinski tecaj

5.

Odstranite spodnji
tecaj

/.

Pritrdite spodniji
tecaj na nasprotno
stran

9.

Pritrdite sredinski
tedaj

OBRACANJE VRAT

ORODJA: KRIZNIIZVIJAC - RAVNIIZVIJAC

2.

Odstranite vrata
hladilnika tako,
da jih povlecete
navzgor

4.

Odstranite vrata
zamrzovalnika
tako, da jih
povlelete navzgor

6.

Odstranite
zasdlitne zatice z
nasprotne strani

3.

Namestite vrata
zamrzovalnika v
pravi polozaj

10.

Namestite vrata na
polozaj in pritrdite
zgornji tecaj




ROSIERES

NOTRANJI PRIPOMOCKI

NAVODILA

Odprite vrata

1.

Odprite vrata

3.

Polico odstranite
tako, da jo
nagnete in vlecete
pod rahlim kotom

1.

Odprite vrata

PREDAL

2.

Povlecite predal
navzven

POLICA

2.

Povlecite polico

POSODAZAKOZARCEYV VRATIHHLADILNIKA

2.

Dvignite posodo
za kozarce




ROSIERES

NOTRANJI PRIPOMOCKI

NAVODILA

PREDAL

1.

Odprite vrata

2.

Povlecite predal
navzven

Priporoamo, da sledite zgornjim navodilom. Ce imate dvome, poiscite pomo¢ strokovnjaka.
Haier Europe zavracda vso odgovornost za $kodo, ki bi lahko nastala zaradi neupostevanja danih navodil.



1.

Odstrarite skrutky,
ktoré upevriuju
drziak, v pripade
potreby odstrarite
ochranu skrutiek

ROSIERES

ZAOBCHADZANIE

POKYNY

ZAOBCHADZANIE
NASTROJE: KRIZOVY SKRUTKOVAC




1.

Otvorte dvierka

3.

Odstrarite
tesnenie z celého
ramu dveri

ROSIERES

TESNENIE DVERI

POKYNY

TESNENIE DVERI

2.

Z rohu vytiahnite
tesnenie zo svojho
umiestnenia

4

Nasad'te nové
tesnenie na ram




ROSIERES

OTOCENIE DVERI

POKYNY

1.

Odstrarite horny
zaves

3.

Odstrarite
prostredny zaves

5.

Odstrarite spodny
zaves

/.

Upevnite spodny
zaves na opacnej
strane

9.

Upevnite
prostredny zaves

OTOCENIE DVERI

NASTROJE: KRIZOVY SKRUTKOVAC-PLOCHY SKRUTKOVAC

2.

Odstrante dvierka
chladnic¢ky

4.

Odstrante dvierka
mraznicky

6.

Odstrérite
ochranné spony
na opacnej strane

3.

Umiestnite dvierka
mrazni¢ky do
spravnej polohy

10.

Umiestnite
dvierka do polohy
a upevnite horny
zaves




ROSIERES
VNUTORNE

PRISLUSENSTVO

L | | POKYNY

ZASUVKA

1.

Otvorte dvierka

2.

Vytiahnite zasuvku
von

POLICE

1.

Otvorte dvierka

2.

Vytiahnite policu

3.

Policu mierne
naklonte a
vytiahnite ju

POLICKA NAPOHARE VO DVERACH

2.

Zdvihnite policku
na pohare

1.

Otvorte dvierka




ROSIERES
VNUTORNE

PRISLUSENSTVO

L | | POKYNY

ZASUVKA

. | WL L 2.

Otvorte dvierka Vytiahnite zasuvku

von

Odpora¢ame postupovat podla vy3sie uvedenych pokynov. V pripade pochybnosti sa porad'te s odbornikom.
Spoloénost Haier Europe sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za $kody, ktoré mézu vzniknut v désledku

nedodrzania uvedenych pokynov.



1.

Oddrafite Srafove
Sto fiksiraju driku,
ako je potrebno
uklonite zastitu sa
Srafova

ROSIERES

RUCKA

UPUTSTVO

RUCKA
ALAT: KRSTASTISRAFCIGER




1.

Otvorite vrata

3.

Izvucite zaptivku
iz cijelog okvira
vrata

ROSIERES

ZAPTIVKA VRATA

UPUTSTVO

ZAPTIVKAVRATA

2.

Iz ugla povucite
zaptivku da izade
iz lezidta

4.

Ubacite novu
zaptivku uguravdi
je u okvir




ROSIERES
PROMENA STRANE

OTVARANJA VRATA

UPUTSTVO

1.

Uklonite gornju
Sarku

3.

Uklonite srednju
Sarku

5.

Uklonite donju
Sarku

/.

Postavite donju
Sarku na suprotnu
stranu

9.

Postavite srednju
Sarku

PROMENASTRANEOTVARANJAVRATA
ALAT: KRSTASTISRAFCIGER - OBICNISRAFCIGER

Skinite vrata
frizidera pokretom
prema gore

4.

Skinite vrata
zamrzivaca
pokretom prema
gore

6.

Uklonite zastitne
Cepicde s druge
strane

3.

Postavite vrata
zamrzivada u pravi
polozaj

10.

Postavite vrata na
mesto i postavite
gornju Sarku




ROSIERES

UNUTRASNJI DODACI

UPUTSTVO

FIOKA

2.

Izvucite fioku

Otvorite vrata .
napolje

POLICA

1.

Otvorite vrata

2.

Povucite policu

3.

Izvadite policu
drzedi je blago
nagnutu

POLICAZAVRATAFRIZIDERA

1.

Otvorite vrata

2.

Podignite policu
za vrata frizidera




ROSIERES

UNUTRASNJI DODACI

UPUTSTVO

FIOKA

1.

Otvorite vrata

2.

Izvucite fioku
napolje

Preporucujemo da sledite gore navedena uputstva. U slucaju sumnje potrazite savet stru¢njaka.
Haier Europe se odrice svake odgovornosti za bilo kakvu Stetu koja moze nastati usled nepostovanja datih uputstava.



1.

Kolu sabitleyen
vidalari sékin,
gerekliyse vida

korumasini sékiin

ROSIERES

KOL

TALIMATLAR

KOL
ARAGLAR: YILDIZ TORNAVIDA




1.

Kapiyr agin

3.

Contay tim kapi
gercevesinden
sokin

ROSIERES

KAPININ CONTASI

TALIMATLAR

KAPININ CONTASI

2.

Kbéseden contayi
konum disina
dogru ¢ekin

4.

Cerceveye dogru
iterek yeni contayi
sabitleyin




1.

Ust menteseyi
sokin

3.

Orta menteseyi
sOkln

5.

Alt menteseyi
sokin

/.

Karsi taraftaki
alt menteseyi
sabitleyin

9.

Orta menteseyi
sabitleyin

ROSIERES
KAPININ TERSINE

CEVRILMESI

TALIMATLAR

KAPININ TERSINE CEVRILMESI
ARACLAR:YILDIZ TORNAVIDA - DUZ TORNAVIDA

2.

Yukari dogru
cekerek buzdolabi
kapisini s6kiin

4.

Yukari dogru
cekerek
dondurucu
kapisini s6kin

6.

Koruyucu klipsleri
ters taraftan
soklin

3.

Dondurucu
kapisini yerine
yerlestirin

10.

Kapiy! yerine
yerlestirin ve
Ust menteseyi
sabitleyin




ROSIERES

DAHILI AKSESUARLAR

TALIMATLAR

CEKMECE

2.

Cekmeceyi disari

Kapiyi agin dogru cekin

RAF

1.

Kapiyi agin

2.

Rafi ¢ekin

3.

Rafi hafif egimli
bir bicimde
tutarak cikarin

KAVANOZ KAPI RAYI

1.

Kapiyr agin

2.

Kavanoz rayini
kaldirin




ROSIERES

DAHILI AKSESUARLAR

TALIMATLAR

CEKMECE

1. | GEELD 2.

Cekmeceyi disari

Kapiyi agin dogru cekin

Yukarida verilen talimatlari izlemenizi dneririz. SUpheye diismeniz halinde, uzman destegi talep edin.
Haier Europe, verilen talimatlara uyulmamasindan kaynaklanabilecek hi¢bir hasar i¢in sorumluluk kabul
etmemektedir.



